
KOMISSION PÄÄTÖS,

tehty 30 päivänä marraskuuta 2005,

jäsenvaltioiden vuodeksi 2006 esittämien eräiden eläintautien ja TSE:iden hävittämis- ja
valvontaohjelmien sekä zoonoosien torjuntaohjelmien hyväksymisestä

(tiedoksiannettu numerolla K(2005) 4621)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2005/873/EY)

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon tietyistä eläinlääkintäalan kustannuksista 26
päivänä kesäkuuta 1990 tehdyn neuvoston päätöksen
90/424/ETY (1) ja erityisesti sen 24 artiklan 6 kohdan, 29 ar-
tiklan ja 32 artiklan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Neuvoston päätöksessä 90/424/ETY säädetään, että yh-
teisö voi osallistua eläintautien hävittämisen ja valvonnan
sekä zoonoosien torjumiseksi tehtävien tarkastusten ra-
hoitukseen.

(2) Tiettyjen tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden
ehkäisyä, valvontaa ja hävittämistä koskevista säännöistä
22 päivänä toukokuuta 2001 annetussa Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 999/2001 (2)
säädetään vuotuisista ohjelmista naudoissa, lampaissa ja
vuohissa esiintyvien tarttuvien spongiformisten enkefalo-
patioiden TSE:iden hävittämistä ja valvontaa varten.

(3) Jäsenvaltiot ovat toimittaneet ohjelmat eräiden eläintau-
tien ja TSE:iden hävittämiseksi ja valvomiseksi sekä zoo-
noosien torjumiseksi alueellaan.

(4) Ohjelmien tarkastelu on osoittanut, että ne täyttävät yh-
teisön asiaa koskevan lainsäädännön ja erityisesti asian-
omaisten tautien hävittämiseen liittyvät yhteisön vaati-
mukset tiettyjen eläintautien hävittämis- ja valvontatoi-
miin sovellettavista yhteisön perusteista 27 päivänä mar-
raskuuta 1990 tehdyn neuvoston päätöksen
90/638/ETY (3) mukaisesti.

(5) Ohjelmat sisältyvät luetteloon, joka on vahvistettu yh-
teisön rahoitukseen vuonna 2006 oikeutetuista eläintau-
tien ja tiettyjen TSE:iden hävittämis- ja valvontaohjelmista

sekä zoonoosien torjuntaohjelmista 14 päivänä lokakuuta
2005 tehdyssä komission päätöksessä 2005/723/EY (4).

(6) Kun otetaan huomioon näiden ohjelmien merkitys yh-
teisön tavoitteiden saavuttamiselle eläinten terveyden ja
kansanterveyden alalla samoin kuin TSE-ohjelmien pakol-
linen soveltaminen kaikissa jäsenvaltioissa, on asianmu-
kaista vahvistaa yhteisön taloudellisen tuen määrä, jotta
korvataan jäsenvaltioille tässä päätöksessä tarkoitetuista
toimenpiteistä aiheutuneet kustannukset kullekin ohjel-
malla asetettuun enimmäismäärään asti. Hallinnon paran-
tamiseksi, yhteisön varojen käytön tehostamiseksi ja avoi-
muuden lisäämiseksi on tarpeen vahvistaa myös jäsenval-
tioille korvattavat enimmäismäärät eri testeistä, rokot-
teista ja tarvittaessa omistajille eläinten teurastamisesta
tai lopettamisesta aiheutuneiden menetysten korvaami-
sesta kunkin ohjelman osalta.

(7) Yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta 17 päivänä
toukokuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1258/1999 (5) nojalla eläintautien hävittämis- ja val-
vontaohjelmat rahoitetaan Euroopan maatalouden oh-
jaus- ja tukirahaston tukiosastosta. Varainhoidon valvon-
taan sovelletaan asetuksen (EY) N:o 1258/1999 8 ja 9
artiklan säännöksiä.

(8) Yhteisön rahoitusosuus myönnetään, jos suunnitellut toi-
met toteutetaan tehokkaasti ja toimivaltaiset viranomaiset
toimittavat kaikki tarvittavat tiedot tässä päätöksessä sää-
detyissä määräajoissa.

(9) On tarpeen selventää kurssi, jota käytetään maatalouden
euromääräisestä valuuttajärjestelmästä 15 päivänä joulu-
kuuta 1998 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
2799/98 (6) 1 artiklan d kohdassa määritellyssä kansalli-
sessa valuutassa jätettyjen maksuhakemusten muuntami-
seen.

(10) Tiettyjen ohjelmien hyväksyminen ei estä komissiota te-
kemästä tieteellisten lausuntojen perusteella päätöstä ky-
seisten tautien hävittämistä koskevista säännöistä.
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(11) Tässä päätöksessä säädetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eläinten terveyttä käsittelevän pysyvän komitean
lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

I LUKU

RAIVOTAUTI

1 artikla

1. Hyväksytään Tšekin, Saksan, Viron, Ranskan, Latvian, Liet-
tuan, Itävallan, Puolan, Slovenian, Slovakian ja Suomen esittä-
mät ohjelmat raivotaudin hävittämiseksi 1 päivän tammikuuta
2006 ja 31 päivän joulukuuta 2006 väliseksi ajaksi.

2. Yhteisön rahoitusosuudeksi vahvistetaan 50 prosenttia
kustannuksista, joita kullekin 1 kohdassa tarkoitetulle jäsenval-
tiolle aiheutuu rokotteiden ja syöttien ostamisesta ja jakamisesta
1 kohdassa tarkoitetun ohjelman osana, ja rahoitusosuuden
enimmäismäärä on

a) 390 000 euroa Tšekin osalta;

b) 750 000 euroa Saksan osalta;

c) 990 000 euroa Viron osalta;

d) 105 000 euroa Ranskan osalta;

e) 650 000 euroa Latvian osalta;

f) 600 000 euroa Liettuan osalta;

g) 180 000 euroa Itävallan osalta;

h) 3 750 000 euroa Puolan osalta;

i) 300 000 euroa Slovenian osalta;

j) 400 000 euroa Slovakian osalta;

k) 100 000 euroa Suomen osalta.

3. Jäsenvaltioille korvattavat, 1 kohdassa tarkoitetuista ohjel-
mista syntyvät kustannukset eivät saa ylittää seuraavia enim-
mäismääriä:

a) rokotteiden osto: 0,5 euroa rokoteannosta kohti 2 kohdan
c ja d alakohdassa tarkoitettujen ohjelmien osalta; ja

b) rokotteiden osto: 0,3 euroa rokoteannosta kohti muiden
2 kohdassa tarkoitettujen ohjelmien osalta.

II LUKU

NAUTOJEN LUOMISTAUTI

2 artikla

1. Hyväksytään Kreikan, Espanjan, Irlannin, Italian, Kyprok-
sen, Puolan, Portugalin ja Yhdistyneen kuningaskunnan esittä-

mät ohjelmat nautojen luomistaudin hävittämiseksi 1 päivän
tammikuuta 2006 ja 31 päivän joulukuuta 2006 väliseksi ajaksi.

2. Yhteisön rahoitusosuudeksi vahvistetaan 50 prosenttia
kustannuksista, joita kullekin 1 kohdassa tarkoitetulle jäsenval-
tiolle aiheutuu laboratoriotestien kustannuksista, omistajille oh-
jelman mukaisesta eläinten teurastamisesta aiheutuneiden mene-
tysten korvaamisesta sekä rokotteiden ostamisesta, ja rahoitus-
osuuden enimmäismäärä on

a) 300 000 euroa Kreikan osalta;

b) 6 000 000 euroa Espanjan osalta;

c) 1 750 000 euroa Irlannin osalta;

d) 2 600 000 euroa Italian osalta;

e) 300 000 euroa Kyproksen osalta;

f) 260 000 euroa Puolan osalta;

g) 1 800 000 euroa Portugalin osalta;

h) 1 900 000 euroa Yhdistyneen kuningaskunnan osalta.

3. Jäsenvaltioille korvattavat, 1 kohdassa tarkoitetuista ohjel-
mista syntyvät kustannukset eivät saa ylittää seuraavia enim-
mäismääriä:

a) rose bengal -testi: 0,2 euroa testiä kohti;

b) komplementinsitoutumistesti: 0,4 euroa testiä kohti;

c) ELISA-testi: 1 euro testiä kohti;

d) rokoteannoksen osto: 0,5 euroa annosta kohti.

III LUKU

NAUTOJEN TUBERKULOOSI

3 artikla

1. Hyväksytään Viron, Espanjan, Italian, Puolan ja Portugalin
esittämät ohjelmat nautojen tuberkuloosin hävittämiseksi 1 päi-
vän tammikuuta 2006 ja 31 päivän joulukuuta 2006 väliseksi
ajaksi.

2. Yhteisön rahoitusosuudeksi vahvistetaan 50 prosenttia
kustannuksista, joita kullekin 1 kohdassa tarkoitetulle jäsenval-
tiolle aiheutuu tuberkuliinitestien kustannuksista, laboratoriotes-
tin kustannuksista ja omistajille ohjelman mukaisesta eläinten
teurastamisesta aiheutuneiden menetysten korvaamisesta, ja ra-
hoitusosuuden enimmäismäärä on

a) 65 000 euroa Viron osalta;

b) 5 000 000 euroa Espanjan osalta;
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c) 1 800 000 euroa Italian osalta;

d) 800 000 euroa Puolan osalta;

e) 240 000 euroa Portugalin osalta.

3. Jäsenvaltioille korvattavat, 1 kohdassa tarkoitetuista ohjel-
mista syntyvät kustannukset eivät saa ylittää seuraavia enim-
mäismääriä:

a) tuberkuliinitutkimus: 0,8 euroa testiä kohti;

b) gamma-interferonitutkimus: 5 euroa testiä kohti.

IV LUKU

NAUDAN TARTTUVA LEUKOOSI

4 artikla

1. Hyväksytään Viron, Italian, Latvian, Liettuan ja Portugalin
esittämät ohjelmat naudan tarttuvan leukoosin hävittämiseksi 1
päivän tammikuuta 2006 ja 31 päivän joulukuuta 2006 väli-
seksi ajaksi.

2. Yhteisön rahoitusosuudeksi vahvistetaan 50 prosenttia
kustannuksista, joita kullekin 1 kohdassa tarkoitetulle jäsenval-
tiolle aiheutuu laboratoriotestin kustannuksista ja omistajille oh-
jelman mukaisesta eläinten teurastamisesta aiheutuneiden mene-
tysten korvaamisesta, ja rahoitusosuuden enimmäismäärä on

a) 5 000 euroa Viron osalta;

b) 200 000 euroa Italian osalta;

c) 50 000 euroa Latvian osalta;

d) 100 000 euroa Liettuan osalta;

e) 100 000 euroa Portugalin osalta.

3. Jäsenvaltioille korvattavat, 1 kohdassa tarkoitetuista ohjel-
mista syntyvät kustannukset eivät saa ylittää seuraavia enim-
mäismääriä:

a) ELISA-testi: 0,5 euroa testiä kohti;

b) agargeeli-immunodiffuusiotutkimus: 0,5 euroa testiä kohti.

V LUKU

LAMPAAN JA VUOHEN LUOMISTAUTI

5 artikla

1. Hyväksytään Kreikan, Espanjan, Ranskan, Italian, Kyprok-
sen ja Portugalin esittämät ohjelmat lampaan ja vuohen luomis-
taudin hävittämiseksi 1 päivän tammikuuta 2006 ja 31 päivän
joulukuuta 2006 väliseksi ajaksi.

2. Yhteisön rahoitusosuudeksi vahvistetaan 50 prosenttia
kustannuksista, joita kullekin 1 kohdassa tarkoitetulle jäsenval-

tiolle aiheutuu rokotteiden ostamisesta, laboratoriotestien kus-
tannuksista, omistajille ohjelman mukaisesta eläinten teurastami-
sesta aiheutuneiden menetysten korvaamisesta sekä Kreikan esit-
tämän ohjelman osalta ohjelmaa varten palkattujen sopimussuh-
teisten eläinlääkärien palkkioista, ja rahoitusosuuden enimmäis-
määrä on

a) 600 000 euroa Kreikan osalta;

b) 6 500 000 euroa Espanjan osalta;

c) 150 000 euroa Ranskan osalta;

d) 3 200 000 euroa Italian osalta;

e) 310 000 euroa Kyproksen osalta;

f) 1 000 000 euroa Portugalin osalta.

3. Jäsenvaltioille korvattavat, 1 kohdassa tarkoitetuista ohjel-
mista syntyvät kustannukset eivät saa ylittää seuraavia enim-
mäismääriä:

a) rose bengal -testi: 0,2 euroa testiä kohti;

b) komplementinsitoutumistesti: 0,4 euroa testiä kohti;

c) rokoteannoksen osto: 0,1 euroa annosta kohti.

VI LUKU

BLUETONGUE-TAUTI

6 artikla

1. Hyväksytään Espanjan, Ranskan, Italian ja Portugalin esit-
tämät ohjelmat bluetongue-taudin hävittämiseksi 1 päivän tam-
mikuuta 2006 ja 31 päivän joulukuuta 2006 väliseksi ajaksi.

2. Yhteisön rahoitusosuudeksi vahvistetaan 50 prosenttia
kustannuksista, joita kullekin 1 kohdassa tarkoitetulle jäsenval-
tiolle aiheutuu virologisesta, serologisesta ja entomologisesta la-
boratoriotestauksesta sekä pyydysten ja rokotteiden ostamisesta,
ja rahoitusosuuden enimmäismäärä on

a) 2 200 000 euroa Espanjan osalta;

b) 150 000 euroa Ranskan osalta;

c) 1 000 000 euroa Italian osalta;

d) 1 250 000 euroa Portugalin osalta.

3. Jäsenvaltioille korvattavat, 1 kohdassa tarkoitetuista ohjel-
mista syntyvät kustannukset eivät saa ylittää seuraavia enim-
mäismääriä:

a) ELISA-testi: 2,5 euroa testiä kohti;

b) rokoteannoksen osto: 0,5 euroa annosta kohti.
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VII LUKU

ZOONOOTTINEN SALMONELLA JALOSTUKSEEN TARKOITE-
TUSSA SIIPIKARJASSA

7 artikla

1. Hyväksytään Belgian, Tanskan, Saksan, Ranskan, Irlannin,
Italian, Kyproksen, Latvian, Alankomaiden, Itävallan, Portugalin
ja Slovakian esittämät ohjelmat zoonoottisen salmonellan valvo-
miseksi jalostukseen tarkoitetussa siipikarjassa 1 päivän tammi-
kuuta 2006 ja 31 päivän joulukuuta 2006 väliseksi ajaksi. Yh-
teisön rahoitusosuudeksi vahvistetaan 50 prosenttia kustannuk-
sista, joita kullekin 1 kohdassa tarkoitetulle jäsenvaltiolle aiheu-
tuu näiden ohjelmien täytäntöönpanosta, ja rahoitusosuuden
enimmäismäärä on

a) 650 000 euroa Belgian osalta;

b) 155 000 euroa Tanskan osalta;

c) 900 000 euroa Saksan osalta;

d) 315 000 euroa Ranskan osalta;

e) 75 000 euroa Irlannin osalta;

f) 675 000 euroa Italian osalta;

g) 69 000 euroa Kyproksen osalta;

h) 73 000 euroa Latvian osalta;

i) 759 000 euroa Alankomaiden osalta;

j) 72 000 euroa Itävallan osalta;

k) 488 000 euroa Portugalin osalta;

l) 232 000 euroa Slovakian osalta.

2. Yhteisön rahoitusosuus 1 kohdassa tarkoitettuihin ohjel-
miin myönnetään seuraavia tarkoituksia varten:

a) jalostukseen tarkoitetun siipikarjan hävittäminen tai jalostuk-
seen tarkoitetun siipikarjan arvioidun arvon ja kyseisestä sii-
pikarjasta saadun lämpökäsitellyn lihan myynnistä saatujen
tulojen välisen erotuksen korvaaminen;

b) haudottujen siitosmunien hävittäminen;

c) joko hautomattomien siitosmunien hävittäminen tai hauto-
mattomien siitosmunien arvioidun arvon ja kyseisistä mu-
nista saatujen lämpökäsiteltyjen munatuotteiden myynnistä
saatujen tulojen välisen erotuksen korvaaminen;

d) rokotteiden osto sikäli kuin rokotukset eivät häiritse ohjel-
man toteuttamista;

e) neuvoston direktiivin 92/117/ETY (1) liitteessä III olevassa I
jaksossa säädetyn virallisen näytteenoton yhteydessä tehtyjen

bakteriologisten testien kustannukset; kutakin testiä kohden
jäsenvaltiolle korvataan enintään 5 euroa.

VIII LUKU

KLASSINEN SIKARUTTO JA AFRIKKALAINEN SIKARUTTO

8 artikla

1. Hyväksytään

a) Tšekin, Saksan, Ranskan, Luxemburgin, Slovenian ja Slova-
kian esittämät ohjelmat klassisen sikaruton valvomiseksi ja
seuraamiseksi 1 päivän tammikuuta 2006 ja 31 päivän jou-
lukuuta 2006 väliseksi ajaksi;

b) Italian (Sardinia) esittämä ohjelma klassisen sikaruton ja af-
rikkalaisen sikaruton valvomiseksi ja seuraamiseksi 1 päivän
tammikuuta 2006 ja 31 päivän joulukuuta 2006 väliseksi
ajaksi.

2. Yhteisön rahoitusosuudeksi vahvistetaan 50 prosenttia
kustannuksista, joita kullekin 1 kohdassa tarkoitetulle jäsenval-
tiolle aiheutuu kotieläiminä pidettyjen sikojen ja villisikojen vi-
rologisista ja serologisista testeistä sekä Saksan, Ranskan ja Slo-
vakian ohjelmien osalta myös rokotteiden ja syöttien ostami-
sesta ja levittämisestä, ja rahoitusosuuden enimmäismäärä on

a) 35 000 euroa Tšekin osalta;

b) 600 000 euroa Saksan osalta;

c) 400 000 euroa Ranskan osalta;

d) 50 000 euroa Italian osalta;

e) 15 000 euroa Luxemburgin osalta;

f) 25 000 euroa Slovenian osalta;

g) 400 000 euroa Slovakian osalta.

3. Jäsenvaltioille korvattavat, 1 kohdassa tarkoitetuista ohjel-
mista syntyvät kustannukset eivät saa ylittää seuraavia enim-
mäismääriä:

a) ELISA-testi: 2,5 euroa testiä kohti;

b) rokoteannoksen osto: 0,5 euroa annosta kohti.

IX LUKU

AUJESZKYN TAUTI

9 artikla

1. Hyväksytään Belgian ja Espanjan esittämä ohjelma Aujesz-
kyn taudin hävittämiseksi 1 päivän tammikuuta 2006 ja 31
päivän joulukuuta 2006 väliseksi ajaksi.

FIL 322/24 Euroopan unionin virallinen lehti 9.12.2005

(1) EYVL L 62, 15.3.1993, s. 38.



2. Yhteisön rahoitusosuudeksi vahvistetaan 50 prosenttia
kustannuksista, joita aiheutuu laboratoriotesteistä, ja rahoitus-
osuuden enimmäismäärä on

a) 160 000 euroa Belgian osalta;

b) 100 000 euroa Espanjan osalta.

3. Jäsenvaltioille korvattavat, 1 kohdassa tarkoitetuista ohjel-
mista syntyvät kustannukset saavat olla ELISA-testin osalta enin-
tään 1 euro testiä kohti.

X LUKU

VEKTORIHYÖNTEISTEN TARTUTTAMA AIVOVERISUONITU-
LEHDUS, BABESIOOSI JA ANAPLASMOOSI

10 artikla

1. Hyväksytään Ranskan esittämät ohjelmat vektorihyönteis-
ten tartuttaman aivoverisuonitulehduksen, babesioosin ja ana-
plasmoosin hävittämiseksi Martiniquen ja Réunionin Ranskan
merentakaisista departementeista 1 päivän tammikuuta 2006
ja 31 päivän joulukuuta 2006 väliseksi ajaksi.

2. Yhteisön rahoitusosuudeksi vahvistetaan 50 prosenttia
kustannuksista, joita Ranskalle aiheutuu 1 kohdassa tarkoitetun
ohjelman täytäntöönpanosta, ja rahoitusosuuden enimmäis-
määrä on 100 000 euroa.

XI LUKU

TARTTUVIEN SPONGIFORMISTEN ENKEFALOPATIOIDEN
SEURANTA

11 artikla

1. Hyväksytään Belgian, Tšekin, Tanskan, Saksan, Viron, Krei-
kan, Espanjan, Ranskan, Irlannin, Italian, Kyproksen, Latvian,
Liettuan, Luxemburgin, Unkarin, Maltan, Alankomaiden, Itäval-
lan, Puolan, Portugalin, Slovenian, Slovakian, Suomen, Ruotsin
ja Yhdistyneen kuningaskunnan esittämät ohjelmat tarttuvien
spongiformisten enkefalopatioiden TSE:iden seuraamiseksi 1
päivän tammikuuta 2006 ja 31 päivän joulukuuta 2006 väli-
seksi ajaksi.

2. Yhteisön rahoitusosuudeksi vahvistetaan 100 prosenttia
kustannuksista, joita kullekin 1 kohdassa tarkoitetulle jäsenval-
tiolle aiheutuu näiden ohjelmien täytäntöönpanosta, ja rahoitus-
osuuden enimmäismäärä on

a) 3 155 000 euroa Belgian osalta;

b) 1 485 000 euroa Tšekin osalta;

c) 2 115 000 euroa Tanskan osalta;

d) 13 940 000 euroa Saksan osalta;

e) 225 000 euroa Viron osalta;

f) 545 000 euroa Kreikan osalta;

g) 8 305 000 euroa Espanjan osalta;

h) 24 395 000 euroa Ranskan osalta;

i) 5 035 000 euroa Irlannin osalta;

j) 7 345 000 euroa Italian osalta;

k) 280 000 euroa Kyproksen osalta;

l) 340 000 euroa Latvian osalta;

m) 700 000 euroa Liettuan osalta;

n) 135 000 euroa Luxemburgin osalta;

o) 915 000 euroa Unkarin osalta;

p) 25 000 euroa Maltan osalta;

q) 4 375 000 euroa Alankomaiden osalta;

r) 1 755 000 euroa Itävallan osalta;

s) 3 430 000 euroa Puolan osalta;

t) 1 605 000 euroa Portugalin osalta;

u) 390 000 euroa Slovenian osalta;

v) 665 000 euroa Slovakian osalta;

w) 935 000 euroa Suomen osalta;

x) 285 000 euroa Ruotsin osalta;

y) 5 925 000 euroa Yhdistyneen kuningaskunnan osalta.

3. Yhteisön rahoitusosuus 1 kohdassa tarkoitettuihin ohjel-
miin myönnetään suoritettuja testejä varten, ja rahoitusosuuden
enimmäismäärä on

a) 7 euroa testiä kohti, kun on kyse asetuksen (EY) N:o
999/2001 liitteessä III tarkoitetuille naudoille ja lampaille
tehtävistä testeistä;

b) 30 euroa testiä kohti, kun on kyse asetuksen (EY) N:o
999/2001 liitteessä III tarkoitetuille vuohille tehtävistä tes-
teistä;

c) 145 euroa testiä kohti, kun on kyse erottelevista primaari-
sista molekyylitesteistä, joihin viitataan asetuksen (EY) N:o
999/2001 liitteessä X olevan C luvun 3.2 kohdan c alakoh-
dan i alakohdassa.
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XII LUKU

NAUDAN SPONGIFORMISEN ENKEFALOPATIAN
HÄVITTÄMINEN

12 artikla

1. Hyväksytään Belgian, Tšekin, Tanskan, Saksan, Viron, Krei-
kan, Espanjan, Ranskan, Irlannin, Italian, Kyproksen, Luxembur-
gin, Alankomaiden, Itävallan, Puolan, Portugalin, Slovenian, Slo-
vakian, Suomen ja Yhdistyneen kuningaskunnan esittämät oh-
jelmat naudan spongiformisen enkefalopatian hävittämiseksi 1
päivän tammikuuta 2006 ja 31 päivän joulukuuta 2006 väli-
seksi ajaksi.

2. Yhteisön rahoitusosuus 1 kohdassa tarkoitetuille ohjelmille
on 50 prosenttia kustannuksista, joita kullekin jäsenvaltiolle
aiheutuu omistajille hävittämisohjelman mukaisesta eläinten lo-
pettamisesta ja teurastamisesta aiheutuneiden menetysten kor-
vaamisesta, enimmäismäärän ollessa 500 euroa eläintä kohti,
ja rahoitusosuuden enimmäismäärä on

a) 150 000 euroa Belgian osalta;

b) 750 000 euroa Tšekin osalta;

c) 100 000 euroa Tanskan osalta;

d) 875 000 euroa Saksan osalta;

e) 15 000 euroa Viron osalta;

f) 15 000 euroa Kreikan osalta;

g) 1 000 000 euroa Espanjan osalta;

h) 300 000 euroa Ranskan osalta;

i) 2 800 000 euroa Irlannin osalta;

j) 200 000 euroa Italian osalta;

k) 15 000 euroa Kyproksen osalta;

l) 100 000 euroa Luxemburgin osalta;

m) 60 000 euroa Alankomaiden osalta;

n) 15 000 euroa Itävallan osalta;

o) 985 000 euroa Puolan osalta;

p) 685 000 euroa Portugalin osalta;

q) 25 000 euroa Slovenian osalta;

r) 65 000 euroa Slovakian osalta;

s) 25 000 euroa Suomen osalta;

t) 530 000 euroa Yhdistyneen kuningaskunnan osalta.

XIII LUKU

SCRAPIEN HÄVITTÄMINEN

13 artikla

1. Hyväksytään Belgian, Tšekin, Tanskan, Saksan, Viron, Krei-
kan, Espanjan, Ranskan, Irlannin, Italian, Kyproksen, Latvian,
Liettuan, Luxemburgin, Unkarin, Alankomaiden, Itävallan, Por-
tugalin, Slovenian, Slovakian, Suomen, Ruotsin ja Yhdistyneen
kuningaskunnan esittämät ohjelmat scrapien hävittämiseksi 1
päivän tammikuuta 2006 ja 31 päivän joulukuuta 2006 väli-
seksi ajaksi.

2. Yhteisön rahoitusosuus 1 kohdassa tarkoitetuille scrapien
hävittämisohjelmille on 50 prosenttia kustannuksista, jotka ovat
aiheutuneet asianomaisille jäsenvaltioille hävittämisohjelman
mukaisesti lopetettujen ja hävitettyjen eläinten omistajille eläin-
ten arvosta maksetuista korvauksista, enimmäismäärän ollessa
50 euroa eläintä kohti, ja 100 prosenttia kustannuksista, jotka
ovat aiheutuneet genotyypin määritystä varten otettujen näyttei-
den analysoinnista, enimmäismäärän ollessa 10 euroa genotyyp-
pitestiä kohti, ja rahoitusosuuden enimmäismäärä on

a) 100 000 euroa Belgian osalta;

b) 105 000 euroa Tšekin osalta;

c) 5 000 euroa Tanskan osalta;

d) 1 105 000 euroa Saksan osalta;

e) 6 000 euroa Viron osalta;

f) 1 060 000 euroa Kreikan osalta;

g) 12 790 000 euroa Espanjan osalta;

h) 4 690 000 euroa Ranskan osalta;

i) 705 000 euroa Irlannin osalta;

j) 530 000 euroa Italian osalta;

k) 5 215 000 euroa Kyproksen osalta;

l) 10 000 euroa Latvian osalta;

m) 5 000 euroa Liettuan osalta;

n) 35 000 euroa Luxemburgin osalta;

o) 50 000 euroa Unkarin osalta;

p) 685 000 euroa Alankomaiden osalta;

q) 15 000 euroa Itävallan osalta;

r) 865 000 euroa Portugalin osalta;

s) 160 000 euroa Slovenian osalta;

t) 250 000 euroa Slovakian osalta;

u) 6 000 euroa Suomen osalta;
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v) 6 000 euroa Ruotsin osalta;

w) 5 740 000 euroa Yhdistyneen kuningaskunnan osalta.

XIV LUKU

YLEISET SÄÄNNÖKSET JA LOPPUSÄÄNNÖKSET

14 artikla

1. Edellä 2–5 artiklassa tarkoitetuissa ohjelmissa eläinten teu-
rastamisesta johtuvista menetyksistä maksettaviin korvauksiin
liittyvät tukikelpoiset kustannukset rajoitetaan 2 ja 3 kohdassa
säädetyllä tavalla.

2. Jäsenvaltiolle maksettava keskimääräinen korvaus laske-
taan jäsenvaltiossa teurastettujen eläinten määrän perusteella,
ja se on

a) enintään 300 euroa nautaeläintä kohti;

b) enintään 35 euroa lammasta tai vuohta kohti.

3. Jäsenvaltiolle maksettava eläinkohtainen korvaus on enin-
tään 1 000 euroa nautaeläimestä ja 100 euroa lampaasta tai
vuohesta.

15 artikla

Yhteisön rahoitusosuuden myöntämistä varten jäsenvaltion esit-
tämiin kustannuksiin ei saa sisältyä arvonlisäveroa eikä muita
veroja.

16 artikla

Kansallisessa valuutassa kuukauden ”n” aikana jätettyjen hake-
musten vaihtokurssi on kurssi kuukauden ”n + 1” kymmenen-
neltä päivältä tai ensimmäiseltä sitä edeltävältä päivältä, jona
kurssi noteerataan.

17 artikla

1. Yhteisön rahoitusosuus 1–13 artiklassa tarkoitetuille ohjel-
mille myönnetään sillä edellytyksellä, että jäsenvaltiot panevat
ohjelmat täytäntöön yhteisön lainsäädännön asiaa koskevien
säännösten, myös kilpailusääntöjä ja julkisia hankintoja koske-
vien sääntöjen mukaisesti ja edellyttäen että a–h alakohdassa
säädetyt edellytykset täyttyvät:

a) jäsenvaltio saattaa 1 päivään tammikuuta 2006 mennessä
voimaan ohjelman täytäntöönpanon edellyttämät lait, asetuk-
set ja hallinnolliset määräykset;

b) jäsenvaltio toimittaa ohjelmasta alustavan teknisen ja rahoi-
tusarvion 1 päivään kesäkuuta 2006 mennessä päätöksen
90/424/ETY 24 artiklan 7 kohdan mukaisesti;

c) jäsenvaltio toimittaa 1–10 artiklassa tarkoitettujen ohjelmien
osalta niiden kuuden ensimmäisen kuukauden kattamalta
ajalta välikertomuksen neljän viikon kuluessa kertomuksen
kattaman täytäntöönpanokauden päättymisestä;

d) jäsenvaltio toimittaa 11–13 artiklassa tarkoitettujen ohjel-
mien osalta komissiolle kuukausittain kertomuksen TSE-val-
vontaohjelman edistymisestä ja jäsenvaltion maksamista kus-
tannuksista; kertomus on toimitettava neljän viikon kuluessa
kertomuksen kattaman kuukauden päättymisestä;

e) jäsenvaltio toimittaa ohjelman teknisestä toteuttamisesta vii-
meistään 1 päivänä kesäkuuta 2007 loppukertomuksen,
jonka mukana on oltava tositteet 1 päivän tammikuuta ja
31 päivän joulukuuta 2006 välisenä aikana jäsenvaltion
maksamista kustannuksista ja saaduista tuloksista;

f) edellä d alakohdassa tarkoitettuja jäsenvaltioiden maksamia
kustannuksia koskevat tarkat tiedot on esitettävä atk-muo-
dossa liitteessä annetun taulukon mukaisesti;

g) jäsenvaltio panee ohjelman tehokkaasti täytäntöön;

h) jäsenvaltio ei ole hakenut tai hae muuta yhteisön tukea näille
toimenpiteille.

2. Jos jäsenvaltio ei noudata 1 kohdan säännöksiä, komissio
vähentää yhteisön rahoitusosuutta ottaen huomioon rikkomuk-
sen luonteen ja vakavuuden ja yhteisölle aiheutuneet taloudelli-
set tappiot.

18 artikla

Tätä päätöstä sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 2006.

19 artikla

Tämä päätös on osoitettu kaikille jäsenvaltioille.

Tehty Brysselissä 30 päivänä marraskuuta 2005.

Komission puolesta
Markos KYPRIANOU

Komission jäsen
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LIITE

Malli atk-lomakkeesta, jolla annetaan tarkat tiedot 17 artiklan 1 kohdan f alakohdassa tarkoitetuista
jäsenvaltioiden maksamista kustannuksista

TSE-valvonta

Jäsenvaltio: Kuukausi: Vuosi:

Nautaeläinten testaus

Testien
lukumäärä

Yksikkökustan-
nukset Kustannukset yht.

Asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessä III olevan A luvun
I osan 2.1, 3 ja 4.1 kohdassa tarkoitetuille eläimille tehtävät
testit

Asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessä III olevan A luvun
I osan 2.2, 4.2 ja 4.3 kohdassa tarkoitetuille eläimille tehtävät
testit

Yhteensä

Lampaiden testaus

Testien
lukumäärä

Yksikkökustan-
nukset Kustannukset yht.

Asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessä III olevan A luvun
II osan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetuille eläimille tehtävät
testit

Asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessä III olevan A luvun
II osan 3 kohdassa tarkoitetuille eläimille tehtävät testit

Asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessä III olevan A luvun
II osan 5 kohdassa tarkoitetuille eläimille tehtävät testit

Yhteensä

Vuohien testaus

Testien
lukumäärä

Yksikkökustan-
nukset Kustannukset yht.

Asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessä III olevan A luvun
II osan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetuille eläimille tehtävät
testit

Asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessä III olevan A luvun
II osan 3 kohdassa tarkoitetuille eläimille tehtävät testit

Asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessä III olevan A luvun
II osan 5 kohdassa tarkoitetuille eläimille tehtävät testit

Yhteensä

Primaarinen molekyylitestaus erottelevalla immunoblottauksella

Testien
lukumäärä

Yksikkökustan-
nukset Kustannukset yht.

Liitteessä X olevan C luvun 3.2 kohdan c alakohdan i alakoh-
dassa tarkoitetuille eläimille tehtävät testit
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